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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2006/115/EU,
12. detsember 2006,

rentimis- ja laenutamisdiguse ja teatavate autoridigusega kaasnevate diguste kohta intellektuaalomandi

(kodifitseeritud versioon)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle

artikli 47 Ioiget 2, artikleid 55 ja 95,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust,

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras. (*)

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu 19. novembri 1992. aasta direktiivi
92/100/EMU rentimis- ja laenutamisdiguse ja teatavate
autoridigusega kaasnevate Oiguste kohta intellektuaal-
omandi vallas (2) on korduvalt oluliselt muudetud (3) Sel-
guse ja otstarbekuse huvides tuleks kdnealune direktiiv

kodifitseerida.

(2)  Autoridigusega kaitstud teoste ning autoridigusega kaas-
nevate diguste objektide rentimine ja laenutamine on
muutumas itha olulisemaks fonogrammide ja filmide auto-
rite, esitajate ja tootjate jaoks. Piraatlus on muutumas iiha

suuremaks ohuks.

(3)  Autoridigusega kaitstud teoste ja autoridigusega kaasne-
vate diguste objektide piisavat kaitset rentimis- ja laenuta-
misdigusega ning autoridigusega kaasnevate Oiguste
objektide kaitset salvestusdiguse, levitamisdigusega ja
digusega kanda neid iile ja edastada iildsusele vdib sellest
tulenevalt pidada ithenduse majandusliku ja kultuurilise

arengu seisukohast ddrmiselt oluliseks.

(4)  Autoridigust ja sellega kaasnevaid digusi tuleb kohandada
majanduse arenguga, niiteks uute kasutamisviisidega.

(") Euroopa Parlamendi 12. oktoobri 2006. aasta arvamus (Euroopa Liidu

Teatajas seni avaldamata).

(® EUT L 346, 27.11.1992, lk 61. Direktiivi on viimati rpuudetud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2001/29/EU (EUT L 167,

22.6.2001, Ik 10).
(3) Vtllisa A osa.

©)

(10)

Autorite ja esitajate jarjepidev loometegevus ja kunstiline
tegevus eeldab piisavat sissetulekut ning eelkdige fono-
grammide ja filmide tootmiseks vajalikud investeeringud
on eriti suured ja riskantsed. Sellise sissetuleku ja tehtud
investeeringute tagasisaamise saab tulemuslikult kindlus-
tada ainult juhul, kui asjaomaste diguste omanikele on
tagatud piisav diguskaitse.

Konealuse loomingulise, kunstilise ja ettevotlusega seotud
tegevusega tegelevad valdavalt fiiiisilisest isikust ettevot-
jad. Selliste tegevustega tegelemine tuleb muuta lihtsamaks
ithenduses pakutava iihtlustatud diguskaitse abil. Niivord
kui selliste toimingute puhul on pdhimatteliselt tegemist
teenustega, tuleks nende pakkumise soodustamiseks luua
ithenduses tihtne diguslik raamistik.

Liikmesriikide digusnorme tuleks tthtlustada selliselt, et
need ei satuks vastuollu rahvusvaheliste konventsioonide-
ga, mis on mitme lilkmesriigi autoridiguse ja sellega kaas-
nevate diguste aluseks.

Rentimis- ja laenutamisdigust ja teatavaid autoridigusega
kaasnevaid oigusi kasitlev ithenduse iguslik raamistik
voib piirduda sitetega, mille kohaselt liikmesriigid sdtesta-
vad rentimist ja laenutamist kisitlevad digused teatavate
diguste omanike rithmade jaoks ning mille kohaselt nad
kehtestavad lisaks sellele teatavate diguste omanike rith-
madele autoridigustega kaasnevate diguste vallas salvestu-
sdiguse, levitamisdiguse ning iilekandediguse ja iildsusele
edastamise diguse.

Kiesoleva direktiivi kohaldamiseks tuleb mairatleda renti-
mise ja laenutamise mdisted.

Selguse huvides on soovitav jatta kiesolevas direktiivis
kasutatavatest rentimise ja laenutamise mdistetest vilja
teatavad kittesaadavaks tegemise vormid, niiteks fono-
grammide ja filmide avalik nditamine vi edastamine, kit-
tesaadavaks tegemine eksponeerimiseks voi kittesaadavaks
tegemine kohapeal tutvumiseks. Laenutamine kdesoleva
direktiivi tdhenduses ei peaks hdlmama iildsusele avatud
asutuste vahelist kittesaadavaks tegemist.
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(1)

(12)

(13)

(15)

(16)

(18)

Kui laenutamine toimub laenutamisega iildsusele avatud
asutuses tasu eest, mille summa ei ole suurem, kui on vaja-
lik asutuse tegevuskulude katmiseks, ei ole tegemist otsese
ega kaudse majandusliku ega kaubandusliku tuluga kies-
oleva direktiivi tdhenduses.

Tuleb kehtestada kord, mis tagaks, et autorid ja esitajad
saavad neile mdeldud odiglase tasu ning et neil on vdima-
lik usaldada selle diguse haldamine neid esindavatele kol-
lektiivse esindamise organisatsioonidele.

Oiglast tasu v6ib maksta ithes voi mitmes osas kas lepingu
solmimise ajal voi pdrast seda. Sellisel puhul tuleks votta
arvesse asjaomaste autorite ja esitajate panuse olulisust
fonogrammi voi filmi puhul.

Avaliku laenutamise puhul tuleb kehtestatava erikorraga
kaitsta ka vihemalt autorite digusi. Koik meetmed, mis
ndevad ette erandi iildsusele laenutamise ainudigusest
peaksid olema kooskdlas eelkdige asutamislepingu
artikliga 12.

Kiesoleva direktiivi sitted autoridigustega kaasnevate
diguste kohta ei peaks takistama litkmesriike laiendamast
nendele ainudigustele kdesolevas direktiivis sdtestatud eel-
dust lepingute kohta, mille esitajad s6lmivad filmi toot-
jaga kas individuaalselt voi kollektiivselt filmi tootmise
kohta. Lisaks sellele ei peaks need sitted takistama liik-
mesriike kehtestamast kasutamise lubamise lihteeldust
kdesoleva direktiivi vastavates sitetes sitestatud esitajate
ainudiguse suhtes, kuivord selline eeldus on kooskdlas
teose esitaja, fonogrammitootja ja ringhadlinguorganisat-
siooni kaitse rahvusvahelise konventsiooniga (edaspidi
“Rooma konventsioon”).

Liikmesriikidel peaks olema voimalik sitestada iildsusele
tilekandmise ja edastamise osas autoridigusega kaasnevate
diguste omanike ulatuslikum kaitse kui ndutud kdesoleva
direktiivi sdtetes.

Uhtlustatud rentimis- ja laenutusdigust ning iihtlustatud
kaitset autoridigustega kaasnevate diguste vallas ei tohiks
kasutada viisil, mille puhul oleks tegemist liikmesriikide
vahelise kaubanduse varjatud piiramisega, voi viisil, mis
on vastuolus kohtuasjas Société Cinéthéque v FNCF () teh-
tud otsuses tunnustatud esitusaegade eeskirjaga.

Kiesolev direktiiv ei mdjuta lilkmesriikide kohustusi, mis
on seotud I lisa B osas esitatud direktiivide siseriiklikusse
digusesse  ilevdtmise ja kohaldamise ilevdtmise
tihtaegadega,

(1) Uhendatud kohtuasjad 60/84 ja 61/84, EKL 1985, lk 2 605.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

1 PEATUKK

RENDI- JA LAENUTUSOIGUS

Artikkel 1

Uhtlustamise eesmirk

1. Vastavalt kdesoleva peatiiki sitetele ndevad lilkmesriigid
artikli 6 sitteid arvestades ette diguse lubada voi keelata autoridi-
gusega kaitstavate teoste originaalide ja koopiate ning muude
artikli 3 loikes 1 sdtestatud objektide rentimist ja laenutamist.

2. Loikes 1 osutatud digused ei ammendu autoridigusega
kaitstavate teoste originaalide ja koopiate ning muude artikli 3
1oikes 1 sitestatud objektide miiiigi ega muu levitamise tagajdrjel.

Artikkel 2
Moisted

1. Kiesoleva direktiivi kohaldamisel kasutatakse mdisteid jirg-
mises tahenduses:

a) “rentimine” tdhendab kasutada andmist piiratud ajaks ja
otsese voi kaudse majandusliku voi kaubandusliku tulu
eesmargil;

b) “laenutamine” tdhendab kasutada andmist piiratud ajaks ja
otsese voi kaudse majandusliku voi kaubandusliku tulu ees-
margita, kui seda teevad iildsusele avatud asutused;

¢) “film” tdhendab kinematograafilist voi audiovisuaalset teost
voi litkuvaid pilte, koos heliga voi ilma;

2. Kinematograafilise vdi audiovisuaalse teose peamist reZis-
soori kisitatakse sellise teose autorina v&i ithena selle autoritest.
Liikmesriigid vdivad ette niha muud isikud, keda v6ib pidada
teose kaasautoriteks.

Artikkel 3

Rendi- ja laenutusdiguse omanikud ja objektid

1. Rentimise ja laenutamise lubamise ja keelamise ainudigus
kuulub jargmistele isikutele:

a) autorile tema teose originaalide ja koopiate puhul;



L 376/30

Euroopa Liidu Teataja

27.12.2006

b) esitajale tema esitatud teose salvestuse puhul;
¢) fonogrammi tootjale tema toodetud fonogrammi puhul;

d) filmi esmasalvestuse tootjale tema filmi originaali ja koo-
piate puhul.

2. Kdiesolev direktiiv ei holma rendi- ja laenutusdigust hoo-
nete ja tarbekunsti puhul.

3. Loikes 1 osutatud digused voib anda iile, neist vdib loo-
buda ja nende kohta voib anda vilja lepingulise litsentsi.

4. Ilma et see piiraks loike 6 kohaldamist, kui esitajad s6lmi-
vad filmi tootjaga kas individuaalselt voi kollektiivselt lepingu
filmi tootmise kohta, eeldatakse, et kui lepingutingimustes ei ole
sdtestatud teisiti, on sellise lepingu sdlminud esitaja andnud oma
rendidiguse iile vottes arvesse artikli 5 sdtteid.

5. Liikmesriigid vdivad ndha ette 1dikes 4 sitestatud eeldusega
sarnase eelduse ka autorite suhtes.

6.  Liikmesriigid voivad sdtestada, et filmi tootmist kisitleva
lepingu allakirjutamisega esitaja ja filmi tootja vahel antakse luba
rentimiseks, tingimusel et sellise lepinguga on ette ndhtud 6ig-
lane tasu artikli 5 tdhenduses. Lisaks sellele vdivad liikmesriigid
sitestada, et kiesolevat 1diget kohaldatakse mutatis mutandis
II peatiikis sitestatud diguste suhtes.

Artikkel 4

Arvutiprogrammide rentimine

Kéesolev direktiiv ei piira ndukogu 14. mai 1991. aasta direk-
tiivi 91/250/EMU arvutiprogrammide 6iguskaitse kohta ()
artikli 4 punkti ¢ kohaldamist.

Artikkel 5

Voorandamatu digus diglasele tasule

1. Kui autor v0i esitaja on andnud oma fonogrammi voi filmi
originaali vdi koopiaga seotud digused iile voi neist loobunud
fonogrammi voi filmi tootja kasuks, siilib kdnealusel autoril voi
esitajal digus saada rentimise eest diglast tasu.

2. Autorid ja esitajad ei saa loobuda digusest saada rentimise
eest Oiglast tasu.

() EUT L 122, 17.5.1991, lk 42. Direktiivi on viimati muudetud direk-
tiiviga 93/98/EMU (EUT L 290, 24.11.1993, 1k 9).

3. Oiglase tasu saamise diguse haldamise vdib usaldada auto-
reid voi esindajaid esindavatele kollektiivse esindamise
organisatsioonidele.

4. Liikmesriigid voivad reguleerida, kas ja millises ulatuses
voib kehtestada Giglase tasu saamise diguse haldamise kollek-
tiivse esindamise organisatsioonide poolt, ning sitestada isikud
kellelt see tasu sisse ndutakse.

Artikkel 6

Erand iildsusele laenutamise ainudigusest

1. Liikmesriigid vdivad niha ette erandid artikli 1 sitestatud
tildsusele laenutamise ainudigusest, tingimusel et vahemalt auto-
rid saavad sellise laenutamise eest tasu. Litkmesriikidele jadb vaba-
dus maddratleda kdnealune tasu vottes arvesse nende kultuuri
edendamisega seotud eesmarke.

2. Kui lilkmesriigid ei kohalda artikli 1 sitestatud iildsusele
laenutamise ainudigust fonogrammide, filmide ja arvutiprogram-
mide suhtes, ndevad nad ette tasu vihemalt autoritele.

3. Liikmesriigid vdivad vabastada teatavad asutuste kategoo-
riad 16igetes 1 ja 2 osutatud tasu maksmisest.

I PEATUKK

AUTORIOIGUSEGA KAASNEVAD OIGUSED

Artikkel 7

Salvestusdigus

1. Liikmesriigid ndevad esitajatele ette ainudiguse lubada voi
keelata oma esinemiste salvestamine.

2. Liikmesriigid ndevad ringhidlinguorganisatsioonidele ette
ainudiguse lubada voi keelata nende kaabel- voi kaablita sideva-
hendite, sh kaabli voi satelliidi kaudu edastatavate saadete salves-
tuste osas.

3. Kaabellevitajal ei ole 1dikes 2 sdtestatud digust, kui ta koi-
gest edastab kaablivorgu kaudu ringhéilinguorganisatsioonide
ringhéilingusaateid.

Artikkel 8

Uldsusele iilekandmine ja edastamine

1. Liikmesriigid ndevad esitajatele ette ainudiguse lubada voi
keelata oma esituste iilekandmine ringhdalingus kaablita vahen-
dite abil ja nende edastamine tildsusele, kui esitus ise ei ole iile-
kantav esitus ja kui see ei ole tehtud salvestuse pdhjal.
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2. Liikmesriigid ndevad ette diguse, mille eesmark on tagada,
et kasutaja tasub ithekordse diglase tasu, kui kommertseesmarki-
del avaldatud fonogrammi v&i sellise fonogrammi reprodukt-
siooni kasutatakse tilekandmiseks kaablita vahendite abil voi
muul moel ildsusele edastamiseks, ning millega tagatakse, et
konealune tasu jagatakse asjaomaste esitajate ja fonogrammi toot-
jate vahel. Esitajate ja fonogrammitootjate vahelise lepingu puu-
dumise korral vdivad liikmesriigid sitestada tingimused, mille
kohaselt see tasu nende vahel jagatakse.

3. Liikmesriigid sitestavad ringhéilinguorganisatsioonide
ainudiguse lubada voi keelata oma ringhéilingusaadete taas iile-
kandmine kaablita vahendite abil ja nende ringhailingusaadete
edastamine iildsusele, kui selline edastamine toimub kohas, kuhu
pdasuks noutakse tildsuselt sisenemistasu.

Artikkel 9

Levitamisdigus

1. Liikmesriigid sdtestavad ainudiguse muuta punktides a kuni
d nimetatud objektid, sealhulgas nende koopiad iildsusele kitte-
saadavaks kas miiiigi teel voi muul moel, edaspidi “levitamisdi-
gus” jargmiselt:

a) esitajatele nende esituste salvestuste osas;
b) fonogrammitootjatele nende fonogrammide osas;

¢) filmide esmasalvestuste tootjatele nende filmide originaali ja
koopiate osas;

d) ringhdilinguorganisatsioonidele nende ringhailingusaadete
salvestuste osas vastavalt artikli 7 1dike 2 sitetele.

2. Levitamisdigus 16ikes 1 osutatud objekti suhtes thenduses
ei 16pe, v.a juhul, kui kdnealuse objekti esmamiiiiki ithenduses
teostab diguste omanik voi kui see toimub tema ndusolekul.

3. Levitamisdigus ei piira I peatiiki, eelkdige artikli 1 1dike 2
konkreetseid satteid.

4. Levitamisdiguse voib anda iile, sellest vdib loobuda ja selle
kohta voib anda vilja lepingulise litsentsi.

Artikkel 10
Oiguste piirangud

1. Liikmesriigid vdivad niha ette kdesolevas peatiikis osuta-
tud diguste piirangud seoses jargnevaga:

a) eraotstarbeline kasutamine;

b) lithikeste katkendite kasutamine uudiste edastamise puhul;

¢) ajutine salvestamine ringhddlinguorganisatsioonis tema oma
vahenditega ja oma ringhiilingusaadete jaoks;

d) kasutamine ainult dpetamiseks voi teadust60s.

2. Olenemata ldike 1 sitetest voib iga litkmesriik kehtestada
esitajate, fonogrammitootjate, ringhdilinguorganisatsioonide ja
filmide esmasalvestuste tootjate kaitseks samasugused piirangud
nagu ta on kehtestanud kirjandus- ja kuntsiteoste autoridiguste
kaitseks.

Sundlitsentsid voib siiski kehtestada ainult sellises ulatuses, et nad
oleksid vastavuses Rooma konventsiooniga.

3. Loigetes 1 ja 2 osutatud piiranguid kohaldatakse tiksnes
teatud erijuhtudel, mis ei ole vastuolus objekti tavapirase kasu-
tamisega ning ei mojuta pohjendamatult diguste valdaja diguspa-
raseid huve.

III PEATUKK

UHISSATTED

Artikkel 11
Ajaline kohaldatavus

1.  Kdesolevat direktiivi kohaldatakse kdigi selles direktiivis
osutatud autoridigusega kaitstud teoste, esituste, fonogrammide,
ringhddlingusaadete ja esmasalvestuste suhtes, mis olid litkmes-
riikide autoridigust ja sellega kaasnevaid digusi késitlevate digus-
aktide kohaselt kaitstud 1. juulil 1994 voi mis vastasid sel
kuupdeval kiesolevas direktiivis sitestatud kaitse tingimustele.

2. Kiesoleva direktiivi kohaldamine ei mojuta enne 1. juu-
lil 1994 toimunud kasutamist.

3. Liikmesriigid voivad sitestada, et diguste omanikud loe-
takse artikli 3 16ike 1 punktides a kuni d osutatud objekti renti-
mise voi laenutamise loa andnuks, kui on tdestatud, et see objekt
oli tehtud kolmandatele isikutele kdnealusel otstarbel kittesaada-
vaks voi omandatud enne 1. juulil 1994.

Eelkdige juhul, kui selline objekt on digitaalselt salvestatud, voi-
vad litkmesriigid siiski sitestada, et diguste omanikel on digus
saada piisavat tasu sellise objekti rentimise voi laenutamise eest.
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4. Liikmesriigid ei pea kohaldama artikli 2 16ike 2 sitteid enne
1. juulil 1994 loodud kinematograafiliste ja audiovisuaalsete
teoste suhtes.

5. Ilma et see piiraks dike 3 kohaldamist ning arvestades 16i-
get 7, ei mojuta kiesolev direktiiv enne 19. novembrit 1992 sol-
mitud lepinguid.

6.  Arvestades 15ike 7 sitteid, voivad liikmesriigid sitestada, et
kui diguste omanikud omandavad kdesoleva direktiivi rakenda-
miseks vastuvoetud siseriiklike digusnormidega uusi digusi ning
on andnud loa teoste kasutamiseks enne 1. juulil 1994, loetakse,
et nad on oma uued ainudigused iile andnud.

7. Enne 1. juulil 1994 sdtestatud lepingute puhul kohalda-
takse artiklis 5 sitestatud voorandamatut digust diglasele tasule
ainult siis, kui autorid voi esitajad voi nende esindajad esitavad
vastavasisulise taotluse enne 1. jaanuari 1997. Kui diguste oma-
nike vahel puudub kokkulepe tasude méira iile, voivad litkmes-
riigid madrata kindlaks diglase tasu maira.

Artikkel 12

Autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste suhe

Kiesoleva direktiivi kohane autoridigusega kaasnevate diguste
kaitse ei mdjuta mingil viisil autoridiguse kaitset.

Artikkel 13
Edastamine
Liikmesriigid edastavad komisjonile kidesoleva direktiiviga regu-

leeritavas valdkonnas vastuvdetud siseriiklike pShiliste digusnor-
mide teksti.

Artikkel 14
Kehtetuks tunnistamine
Direktiiv 92/100/EMU tunnistatakse kehtetuks; see ei mdjuta liik-
mesriikide kohustusi, mis on seotud I lisa B osas esitatud direk-

tiivide siseriiklikusse Oigusesse iilevotmise ja kohaldamise
tihtaegadega.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kisitatakse viidetena
kdesolevale direktiivile ning neid tuleks lugeda kooskolas I lisas
esitatud vastavustabeliga.

Artikkel 15

Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pieval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 16
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Strasbourg, 12. detsember 2006.

Euroopa Parlamendi nimel
president
J. BORRELL FONTELLES

Noukogu nimel
eesistuja
M. PEKKARINEN
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I LISA

A OSA

Kehtetuks tunnistatud direktiiv koos muudatustega

Noukogu direktiiv 92/100/EMU

(EUT L 346, 27.11.1992, Ik 61)
Noukogu direktiiv 93/98/EMU ainult artikli 11 1ige 2

(EUT L 290, 24.11.1993, Ik 9)
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/29/EU ainult artikli 11 1oige 1

(EUT L 167, 22.6.2001, Ik 10)

B OSA
Siseriiklikku digusesse iilevotmise tihtajad

(osutatud artiklis 14)

Direktiiv iilevotmise tihtaeg
92/100/EMU 1. juuli 1994
93/98/EMU 30. juuni 1995
2001/29/EU 21. detsember 2002
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II LISA
VASTAVUSTABEL

Direktiiv 92/100/EMU

Kiesolev direktiiv

Artikli 1 1oige 1

Artikli 1 1dige 2

Artikli 1 Ioige 3

Artikli 1 1oige 4

Artikli 2 Ioike 1 sissejuhatav osa
Artikli 2 1dike 1 esimene taane
Artikli 2 1dike 1 teine taane
Artikli 2 Idike 1 kolmas taane
Artikli 2 13ike 1 neljanda taande esimene lause
Artikli 2 Idike 1, neljanda taande teine lause
Artikli 2 1dige 2

Artikli 2 Idige 3

Artikli 2 1dige 4

Artikli 2 1oige 5

Artikli 2 1dige 6

Artikli 2 1ige 7

Artikkel 3

Artikkel 4

Artikli 5 I6iked 1 kuni 3

Artikli 5 1oige 4

Artikkel 6

Artikkel 8

Artikli 9 18ike 1 sissejuhatav ja viimane osa
Artikli 9 1dike 1 esimene taane
Artikli 9 1dike 1 teine taane
Artikli 9 1dike 1 kolmas taane
Artikli 9 16ike 1 neljas taane
Artikli 9 16iked 2, 3 ja 4

Artikli 10 16ige 1

Artikli10 16ike 2 esimene lause
Artikli 10 1dike 2 teine lause
Artikli 10 15ige 3

Artikli13 loiked 1 ja 2

Artikli 13 1dike 3 esimene lause
Artikli 13 1dike 3 teine lause
Artikli 13 1oige 4

Artikli 13 Ioige 5

Artikli 13 15ige 6

Artikli 13 1oige 7

Artikli 1 1oige 1

Artikli 2 16ike 1 sissejuhatav osa ja punkt a
Artikli 2 1oike 1 punkt b
Artikli 1 1ige 2

Artikli 3 loike 1 sissejuhatav osa
Artikli 3 16ike 1 punkt a
Artikli 3 18ike 1 punkt b
Artikli 3 16ike 1 punkt ¢
Artikli 3 18ike 1 punket d
Artikli 2 16ike 1 punkt ¢
Artikli 2 16ige 2

Artikli 3 1ige 2

Artikli 3 1ige 3

Artikli 3 1oige 4

Artikli 3 1oige 5

Artikli 3 1ige 6

Artikkel 4

Artikkel 5

Artikli 6 16iked 1 kuni 3
Artikkel 7

Artikkel 8

Artikli 9 18ike 1 sissejuhatav osa
Artikli 9 15ike 1 punkt a
Artikli 9 16ike 1 punkt b
Artikli 9 18ike 1 punkt ¢
Artikli 9 16ike 1 punkt d
Artikli 9 16iked 2, 3 ja 4
Artikli 10 1oige 1

Artikli 10 16ike 2 esimene 16ik
Artikli 10 Idike 2 teine 16ik
Artikli 10 1oige 3

Artikli 11 Ioiked 1 ja 2

Artikli 11 1dike 3 esimene 16ik
Artikli 11 1dike 3 teine 16ik
Artikli 11 1oige 4

Artikli 11 1dige 5

Artikli 11 1oige 6
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Direktiiv 92/100/EMU Kéesolev direktiiv
Artikli 13 1oige 8 -
Artikli 13 Ioige 9 Artikli 11 1dige 7
Artikkel 14 Artikkel 12
Artikli 15 13ige 1 -
Artikli 15 15ige 2 Artikkel 13
- Artikkel 14
- Artikkel 15
Artikkel 16 Artikkel 16
- [ lisa
- II lisa




